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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1774/2004
2004 m. spalio 14 d.

i$ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1623/2000, nustatantj Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 dél
bendro vyno rinkos organizavimo jgyvendinimo taisykles, susijusias su rinkos mechanizmais

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama § 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo (!), ypac i
jo 26 ir 33 straipsnius,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1493/1999 numatyta, kad teikiant
pagalbg uZ privaty vyno ir misos saugojima, reikéty leisti
sudaryti pardavimo sutartis dar nepasibaigus saugojimo
sutarciai, kad gamintojams bty sudarytos palankios
salygos orientuotis rinkoje.

Komisijos reglamento (EB) Nr. 1623/2000 (%) 42 straips-
nyje numatomas vyno distiliuotojy patvirtinimas ir
patvirtinty distiliuotojy sarasy sudarymas. Atsizvelgiant j
geriamo alkoholio distiliacijos svarba, reikia uztikrinti,
kad distiliuotojams bty sudarytos salygos naudotis
Siais sarasais. Be to, atsizvelgiant | komunikaciniy tech-
nologijy pazanga, reikia numatyti tokios informacijos
platinima elektroniniu bidu.

Atsizvelgiant | kontroliuojamg distiliacijos ir Salutiniy
produkty pasalinimo i§ gamybos tvarkg, reikia aiskiai
apibrézti ekologiskai vynuogiy gamybai taikytinas taisy-
kles. Be to, turéty biti numatytas pranesimas Komisijai
apie kai kurias valstybiy nariy taikomas leidZiancias nukr-
ypti nuostatas.

Reglamento (EB) Nr. 1623/2000 63a straipsnyje dél disti-
liacijos geriamam alkoholiui gauti nustatomas gamybos
kiekis procentais, kurj gamintojai gali distiliuoti. Sj
procentg biitina nustatyti 2004-2005 vyno metams. Be
to, atsizvelgiant i patirtj, sukauptg per praéjusius vyno
metus, reikia pakeisti kai kurias su $ia distiliacija susiju-
sias datas. Kad biity galima geriau prizitréti Sios distilia-
cijos metu gauto alkoholio judéjima, bity naudinga
numatyti iSankstinj leidima.

(") OLL 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1795/2003 (OL L 262,
2003 10 14,

p. 13).

() OLL 194, 2000 7 31, p. 45. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 908/2004 (OL L 163, 2004 4 30,
p. 56).

©)

Kad bty galima uZtikrinti sékminga intervenciniy prie-
moniy taikyma vyno rinkoje dalyvaujant daugeliui vals-
tybiy nariy, valstybés narés turi pranesti apie paskirtas
kompetentingas institucijas.

Todél reikéty i§ dalies pakeisti Reglamentg (EB) Nr.
1623/2000.

Kad Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 pakeitimai biity
igyvendinami per visus vyno metus, reikéty, kad regla-
mentas biity taikomas nuo 2004 m. rugpjucio 1 d.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Vyno
valdymo komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1623/2000 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

34 straipsnio 3 dalis yra pakei¢iama $iuo tekstu:

,3.  Nepazeidziant $io reglamento 33 straipsnio ir 4, 5
bei 6 Sio straipsnio daliy, saugojimo sutarties galiojimo
laikotarpiu, gamintojas negali parduoti arba treciajam asme-
niui perleisti produkto, kuriam sudaryta sutartis.

Nukrypstant nuo pirmosios pastraipos, gamintojas saugo-

jimo sutarties galiojimo laikotarpiu gali sudaryti saugomy

produkty pardavimo sutarti, jsigaliosiancia pasibaigus
saugojimo sutarciai. Jis taip pat gali, saugojimo sutarciai
pasibaigus, vyna distiliacijai pateikti pagal Sio reglamento
1l dali*

42 straipsnis pakeitiamas Siuo tekstu:

~42 straipsnis
Distiliuotojy patvirtinimas

1. Valstybés narés tvirtina jy teritorijoje jsisteigusius
distiliuotojus, pateikusius prasymus.
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2. Valstybés narés gali laikinai arba visiskai nepatvirtinti
§io reglamento reikalavimy neatitinkanciy distiliuotojy.

3. Valstybés narés parengia patvirtinty distiliuotojy
sarasy, kuri elektroniniu biidu perduoda Komisijai. Jos
taip pat neatidéliotinai turi pateikti visus vélesnius sgraso
pakeitimus.

Visa informacija skelbiama Komisijos tinklalapyje.”

49 straipsnio 4 dalis yra pakeiciama Siuo tekstu:

»4.  Taikant Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 27
straipsnio 8 dalj, valstybés narés gali numatyti visoje ar
dalyje teritorijos dirbancius gamintojus atleisti nuo prie-
volés Salutinius produktus pateikti distiliacijai, kaip numa-
tyta Sio straipsnio 3 ir 6 dalyse dél kontroliuojamo 3alu-
tiniy produkty Salinimo:

a) kurie patys savo tikiuose pagamino ne daugiau kaip 80
hektolitry vyno;

b) auginancius ekologiskas vynuogiy kultiiras.

50 straipsnio 1 dalies b punktas papildomas tokia
pastraipa:

,Valstybés narés nustato taikymo sglygas ir apie jas infor-
muoja Komisijg.“

63a straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) Sio straipsnio 1 dalyje ,laikotarpiui nuo spalio 1d. iki
gruodzio 31 d.“ keitiama | ,laikotarpiui nuo spalio 1 d.
iki gruodzio 23 d.*

=

Sio straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje ,2003-2004
vyno metams“ kei¢iama | ,2004-2005 vyno metams®;

¢) Sio straipsnio 4 straipsnio dalis pakei¢iama Siuo tekstu:

»4.  1ki einanciyjy vyno mety sausio 15 d. valstybés
narés prane$a Komisijai apie bendrg sutar¢iy ir deklara-
cijy, per numatyta laika pateikty pagal 65 straipsnio 1
dalj, kiekj, dél sio straipsnio 1 dalyje numatytos distilia-
Cijos.”.

d) sio straipsnio 6 dalies pirmoje pastraipoje ,nuo sausio
25 d. iki vasario 15 d.“ kei¢iama i ,nuo sausio 30 d. iki
vasario 20 d.

e) 7 dalis pakeiciama Siuo tekstu:

7. Nukrypstant nuo 6 dalies, valstybés narés iki
sausio 30 d. gali patvirtinti sutartis tokiam kiekiui,

kuris 40 % nevirsija sutartyse ar deklaracijose nurodyto
kiekio.“.

6) 64 straipsnio 2 dalis papildoma tokia pastraipa:

,Pateikus prasyma dél saugojimo, iki jo pabaigos keisti
saugomy produkty targ ir vieta galima tik leidus kompe-
tentingai institucijai.”

7) 65 straipsnis i§ dalies pakei¢iamas taip:

a) 4 dalis pakeiciama Siuo tekstu:

,4.  Taikant $io straipsnio 3 dalj, sutartj pakeicia:

a) 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodytu atveju — dekla-
racija;

b) 3 dalies antroje pastraipoje nurodytu atveju — dekla-
racija, kartu pateikiant sutartj dél pristatymo disti-
livoti, kuri sudaryta tarp gamintojo ir distiliuotojo.”.

b) 7 dalis papildoma tokia pastraipa:

,Jei tarp gamintojo ir distiliuotojo kyla pagristy abejoniy
dél distiliacijai skirto vyno pasirinkimo, valstybés narés
kompetetinga institucija gali pratesti pirmoje pastraipoje
nurodytg apmokéjimo laikotarpj daugiausiai iki trijy
meénesiy.”

8) 66 straipsnio 2 dalis yra pakeiciama $iuo tekstu:

,2. Intervenciné agentiira uZstatg graZina, jei per leisting
laikotarpj pateikiami 65 straipsnio 8 dalyje nurodyti
jrodymai.”



200410 15 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 316/63

9)

10)

74 straipsnio 5 dalyje ,per 65 straipsnio 7 dalyje numatyta
laikotarpi“ kei¢iama i ,per ménesiu pratestg 65 straipsnio 7
dalyje numatyta laikotarpi.”

Papildoma tokiu 102b straipsniu:

,102b straipsnis
Informacija apie kompetentingas institucijas
Valstybés narés parengia uz $io reglamento jgyvendinima

atsakingy kompetentingy institucijy arba valstybés institu-
cijy sgrasg ir elektroniniu bidu jj perduoda Komisijai. Jos

taip pat neatidéliotinai turi pateikti visus vélesnius sgraso
pakeitimus.

Visa informacija skelbiama Komisijos tinklalapyje.”
2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2004 m. rugpjucio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. spalio 14 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys



